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RADA

WSPOLNE STANOWISKO (WE) nr 21/2008
przyjete przez Rade dnia 19 maja 2008 r.

w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008|.../WE z dnia ... ustanawiajacej
ramy wspdélnotowego dzialania na rzecz zré6wnowazonego stosowania pestycydow

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 254 E[01)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska, w
szczegblnodei jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajagc  opinie Komitetu  Ekonomi-

czno-Spotecznego (),

Europejskiego

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 22 lipca 2002 r. ustanawiajacej
szosty wspolnotowy program dzialan w zakresie $rodo-
wiska naturalnego (*) niniejsza dyrektywa ustanawia
nalezy ustanowi¢ wspélne ramy prawne dla osiagniecia
zréwnowazornego stosowania pestycydow.

Niniejsza dyrektywa powinna mie¢ obecnie zastosowanie
do pestycyd6w, ktére sg srodkami ochrony roslin. Przewi-
dziane jest jednak rozszerzenie w przysztosci zakresu
zastosowania niniejszej dyrektywy o produkty biobdjcze.

Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie powinny
mie¢ charakter uzupelniajacy i nie powinny wplywaé na
$rodki przewidziane w innych powigzanych przepisach
prawnych Wspdlnoty, w szczegblnosci w  dyrek-
tywie Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w
sprawie ochrony dzikiego ptactwa (°), dyrektywie Rady
92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony

() Dz.U.C 161z 13.7.2007, str. 48.

() Dz.U.C146z30.6.2007, str. 48.

(’) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 23 paZdziernika 2007 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) wspdlne
stanowisko Rady z dnia 19 maja 2008 r. i decyzja Rady ... (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

() DzU.L 2427210.9.2002, str. 1.

() Dz.U.L103725.4.1979, str. 1.

(
(
(
(
(

siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (%),
dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajacej ramy
wspélnotowego  dzialania w  dziedzinie  polityki
wodnej (’), rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w
sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozo-
staloSci pestycydow w Zywnosci i paszy pochodzenia
roélinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni (¥) oraz
rozporzadzeniu Rady (WE) nr .../[... z dnia ... w sprawie
wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin (). Te
$rodki nie powinny réwniez stanowi¢ uszczerbku dla
srodkéw podejmowanych dobrowolnie w  kontekscie
rozporzadzen dotyczacych funduszy strukturalnych lub
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1698/2005 z
dnia 20 wrze$nia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju
obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (19).

By ulatwi¢ wprowadzanie niniejszej dyrektywy, panstwa
cztonkowskie powinny zastosowaé krajowe plany dzia-
fania majace na celu ustalenie wartosci docelowych, miar
i harmonograméw zmierzajacych do zmniejszenia zagro-
zenia zwigzanego ze stosowaniem pestycydow i wplywu
ich stosowania na zdrowie ludzi i na $rodowisko oraz
zachgcanie do opracowania i stosowania integrowanej
ochrony rodlin i alternatywnych podej$¢ lub technik
majacych na celu zmniejszenie zaleznosci od stosowania
pestycydéw. Krajowe plany dzialania mogg by¢ skoordy-
nowane z planami wdrozenia zgodnymi z innymi
stosownymi przepisami prawnymi Wspdlnoty i postuzy¢
do zgrupowania celéw, jakie majg zosta¢ osiagnigte
zgodnie z innymi przepisami prawnymi Wspdlnoty
odnoszacymi si¢ do pestycydow.
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Wymiana informagji dotyczacych celéw i dziatan pafstw
cztonkowskich, ustalonych w ramach krajowych planéw
dzialania, jest bardzo waznym elementem realizacji cel6w
niniejszej dyrektywy. Zasadne jest wigc zadanie, by
panstwa czlonkowskie skladaly Komisji i innym
panstwom czlonkowskim regularne sprawozdania, w
szczegllnosci na temat wprowadzania krajowych planéw
dzialania i swoich do$wiadczen.

W celu przygotowania i modyfikacji krajowych plandéw
dzialania zasadne jest zapewnienie stosowania dyrektywy
2003/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 maja 2003 r. przewidujacej udzial spoleczefistwa w
odniesieniu  do sporzadzania niektérych planéw i
programéw w zakresie Srodowiska (').

Jest kwestia zasadnicza, by panstwa czlonkowskie stwo-
rzyly systemy szkolen, zaréwno poczatkowych, jak i
uzupelniajacych, dla dystrybutoréw, doradcéw i profesjo-
nalnych uzytkownikéw pestycydéw oraz systemy certyfi-
kacji, by osoby, ktére stosuja lub beda stosowal pesty-
cydy byly w pelni $wiadome potencjalnych zagrozen dla
zdrowia ludzi i dla $rodowiska oraz odpowiednich
§rodkéw majacych na celu zmniejszenie tych zagrozen
w mozliwie najwigkszym stopniu. Dzialania szkoleniowe
dla uzytkownikéw profesjonalnych moga by¢ skoordyno-
wane z dzialaniami zorganizowanymi w ramach rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1698/2005.

Sprzedaz pestycydow, w tym sprzedaz internetowa,
stanowi istotny element faficucha dystrybucji, w zwiazku
z ktérym nalezy w chwili sprzedazy udzieli¢ uzytkowni-
kowi koncowemu, zwlaszcza profesjonalnemu, konkret-
nych porad dotyczacych zasad bezpieczenstwa dla
zdrowia ludzi i dla Srodowiska. Uzytkownikom nieprofe-
sjonalnym, ktérzy zasadniczo nie posiadajg takiego
samego wyksztalcenia i przygotowania, nalezy udziela¢
zaleceni, zwlaszcza dotyczacych bezpiecznego obcho-
dzenia si¢ z pestycydami i ich skfadowania, a takze utyli-
zacji opakowan.

Ze wzgledu na ewentualne zagrozenia wynikajace ze
stosowania pestycydow opinia publiczna powinna by¢
lepiej informowana o ogdlnych skutkach stosowania
pestycydow poprzez kampanie podnoszenia $wiado-
mosci, informacje przekazywane przez sprzedawcow
detalicznych i inne odpowiednie $rodki.

W zakresie, w jakim praca z pestycydami i stosowanie
pestycydéw wymaga okreSlenia minimalnych wymagan
dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa w miejscu pracy
obejmujacych  zagrozenia wynikajace z  ekspozycji
pracownikéw na takie produkty, jak réwniez ogdlnych i
szczegllnych $rodkéw majacych na celu zmniejszenie
takich zagrozen, Srodki te sg objete dyrektywa Rady
98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony
zdrowia i bezpieczefistwa pracownikoéw przed ryzykiem
zwigzanym ze S$rodkami chemicznymi w  miejscu
pracy (%) i dyrektywa 2004/37/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
ochrony pracownikéw przed zagrozeniem dotyczacym
narazenia na dzialanie czynnikoéw rakotwérezych i muta-
genéw podczas pracy (%).

() Dz.U.L156225.6.2003, str. 17.

() Dz.U.L13125.5.1998, str. 11.

() Dz.U.L 158 z 30.4.2004, str. 50. Wersja poprawiona w Dz.U. L 229 z
29.6.2004, str. 23.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Poniewaz dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
maszyn (*) bedzie zawieral przepisy dotyczace wprowa-
dzania do obrotu sprzetu do aplikacji pestycydéw zapew-
niajgce, ze spelnione s3 wymogi Srodowiskowe, zasadne
jest — w celu minimalizacji niekorzystnego wplywu
pestycydéw na zdrowie ludzi i Srodowisko spowodowa-
nego przez taki sprzet — stworzenie systeméw regularnej
kontroli technicznej bedgcego w uzyciu sprzetu do apli-
kagji pestycydéw. Panstwa cztonkowskie powinny opisaé
w swoich krajowych planach dziatania, w jaki sposéb
zagwarantujg spelnienie tych wymogéw.

Opryski pestycydami z powietrza potencjalnie moga mie¢
znaczacy, negatywny wplyw na zdrowie ludzi i na $rodo-
wisko, w szczegdlnosci wskutek znoszenia cieczy robo-
czej. Z uwagi na powyzsze, opryski z powietrza powinny
by¢ zabronione, a odstepstwa powinny by¢ mozliwe jesli
przynosi to wyrazne korzysci polegajace na zmniejszeniu
wplywu na zdrowie ludzi i Srodowisko w poréwnaniu do
innych metod opryskiwania lub w przypadku braku
wykonalnych metod alternatywnych.

Srodowisko wodne jest szczegélnie wrazliwe na pesty-
cydy. Stad konieczno$¢ zwrdcenia szczegdlnej uwagi na
to, aby unikaé zanieczyszczen wod powierzchniowych i
wod podziemnych przez podejmowanie odpowiednich
srodkéw, takich jak ustalanie stref buforowych i ochron-
nych lub sadzenie Zywoplotéw wzdtuz ciekéw wodnych
tak, aby ograniczy¢ ekspozycje wod na znoszenie cieczy
roboczej, przesigkanie i splywanie. Wymiary stref buforo-
wych powinny zaleze¢ w szczegélnosci od charakterys-
tyki gleby, wlasciwosci pestycydu, jak réwniez charakte-
rystyki rolniczej danych obszaréw. Stosowanie pesty-
cydéw na obszarach uje¢ wody pitnej, w obrebie lub
wzdluz szlakéw transportowych, jak np. w przypadku
linii kolejowych, na powierzchniach uszczelnionych lub
wysoce przepuszczalnych, moze prowadzi¢ do wigkszego
zagrozenia skazeniem $rodowiska wodnego. Na takich
obszarach stosowanie pestycydow nalezy zatem ograni-
czy¢ w mozliwie najwickszym stopniu lub, o ile to
stosowne, wyeliminowac.

Stosowanie pestycydow moze by¢ szczegélnie niebez-
pieczne na obszarach bardzo wrazliwych, takich jak np.
obszary chronione w ramach programu Natura 2000
zgodnie z dyrektywa 79/409[EWG i dyrektywa
92/43/EWG. W innych miejscach, takich jak parki
publiczne, tereny sportowe czy place zabaw dla dzieci,
zagrozenie zwigzane z ekspozycja na pestycydy ogdlu
ludnosci jest wysokie. Stosowanie pestycydéw na tych
obszarach powinno zatem zosta¢ zakazane lub ograni-
czone, lub powinno si¢ zminimalizowaé wynikajace z
niego zagrozenia.

Zwlaszcza przy obchodzeniu si¢ z pestycydami, w tym
przy skladowaniu, rozcieficzaniu i mieszaniu pestycydow
oraz czyszczeniu sprzetu do aplikacji pestycydéw po
uzyciu, a takze podczas odzyskiwania i utylizacji
mieszanek pozostalych w zbiorniku, pustych opakowan i
pozostalosci pestycydéw moze latwo dojs¢ do niepo-
zadanego narazenia ludzi i $rodowiska. Wskazane jest
zatem okreslenie szczegblnych $rodkéw regulujacych te

() Dz.U.L15729.6.2006, str. 24.
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dzialania jako $rodkéw uzupelniajacych $rodki przewi-
dziane w dyrektywie 2006/12/WE Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie
odpadéw (') i dyrektywie Rady 91/689/EWG z dnia
12 grudnia 1991 r. w sprawie odpadéw niebezpiecz-
nych (). Srodki te powinny réwniez obejmowal uzyt-
kownikéw nieprofesjonalnych, poniewaz bardzo prawdo-
podobne jest, Ze ta grupa uzytkownikéw bedzie niewlas-
ciwie obchodzi¢ si¢ z pestycydami wskutek braku wiedzy.

Stosowanie ogdlnych zasad integrowanej ochrony roslin
oraz wytycznych w zakresie integrowanej ochrony roslin
dla poszczegdlnych upraw i sektoréw przez wszystkich
rolnikéw doprowadzitoby do bardziej ukierunkowanego
stosowania wszystkich dostgpnych metod zwalczania
szkodnikéw, w tym pestycydoéw. Przyczynia si¢ ono
zatem do dalszego zmniejszania zagrozen dla zdrowia
ludzi i dla Srodowiska oraz do zmniejszania zaleznosci
od stosowania pestycydow. Panstwa czlonkowskie
powinny dzialal na rzecz rolnictwa o niskim zuzyciu
pestycydow, w szczegélnosci na rzecz integrowanej
ochrony roélin, oraz stworzy¢ niezbedne warunki i $rodki
umozliwiajgce  wprowadzenie technik integrowanej
ochrony roslin.

Poniewaz na podstawie rozporzadzenia (WE) nr ...[...
oraz niniejszej dyrektywy, wprowadzenie w zycie zasad
integrowanej ochrony rolin jest obowigzkowe, a zasada
pomocniczosci ma zastosowanie do sposobu ich wpro-
wadzania w zycie, pafistwa czlonkowskie powinny opisaé
w krajowych planach dzialania, w jaki sposéb zapewniaja
wprowadzanie w Zycie zasad integrowanej ochrony
roélin.

Konieczny jest pomiar postepéw osiaganych w zakresie
zmniejszenia zagrozefl i negatywnego wplywu stoso-
wania pestycydéw na zdrowie ludzi i na Srodowisko.
Wihasciwym $rodkiem do tego celu s zharmonizowane
wskazniki zagrozenia, ktére zostana ustanowione na
poziomie Wspélnoty. Pafstwa czlonkowskie powinny
postugiwaé si¢ tymi wskaznikami do celéw zarzadzania
zagrozeniem na poziomie krajowym oraz do celéw spra-
wozdawczosci, za§ Komisja powinna oblicza¢ wskazniki
w celu oceny postepéw na poziomie Wspodlnoty. Nalezy
wykorzystywaé dane statystyczne zebrane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr ...[... z dnia ... o wprowadzaniu do obrotu
§rodkéw ochrony rodlin (*). Poza ujednoliconymi wsp6l-
nymi wskaZnikami nalezy umozliwi¢ pafdstwom czlon-
kowskim stosowanie wskaznikow krajowych.

Panstwa czlonkowskie powinny okresli¢ zasady karania
za naruszanie przepiséw krajowych przyjetych na
podstawie niniejszej dyrektywy i zapewni¢ ich wdrozenie.
Kary powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstrasza-
jace.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie ochrona
zdrowia ludzi i Srodowiska przed ewentualnymi zagroze-
niami zwigzanymi ze stosowaniem pestycydéw, nie moze
by¢ osiaggniety w stopniu wystarczajacym przez pafistwa
czlonkowskie i w zwigzku z tym, mozna go lepiej

() Dz.U.L 114z 27.4.2006, str. 9.
() Dz.U.L377231.12.1991, str. 20.
() Dz.U.L...

(1)

(22)

(24)

osiagnag¢ na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze
przyja¢ $rodki, zgodnie z zasada pomocniczosci okres-
long w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonal-
nosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego
celu.

Niniejsza dyrektywa uwzglednia prawa podstawowe i
przestrzega zasad uznanych w szczegélnosci w Karcie
Praw Podstawowych Unii Europejskiej. W szczegdlnosci
ma ona na celu wspieranie wlaczenia do polityki wspdl-
notowej wysokiego poziomu ochrony Srodowiska
zgodnie z zasada zréwnowazonego rozwoju, okre$long
w art. 37 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

Srodki konieczne do wdrozenia niniejszej dyrektywy
powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (*).

W szczegblnosci, Komisji nalezy przyznaé uprawnienia
do sporzadzania i aktualizacji zalagcznikéw do niniejszej
dyrektywy. W zwigzku z tym, ze $rodki te maja charakter
ogllny i ich celem jest zmiana innych niz istotne
elementéw niniejszej dyrektywy, miedzy innymi poprzez
jej uzupelnienie nowymi elementami innymi niz istotne,
musza one zostaC przyjete zgodnie z procedurg regula-
cyjna polaczong z kontrolg okreslong w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

Zgodnie z pkt. 34 Porozumienia miedzyinstytucjonal-
nego w sprawie lepszego stanowienia prawa (°), zacheca
sie pafistwa czlonkowskie do sporzadzania, dla ich wlas-
nych celéw i w interesie Wsp6lnoty, wlasnych tabel, ktore
w mozliwie najszerszym zakresie odzwierciedlajg kore-
lacje pomiedzy niniejsza dyrektywa a Srodkami transpo-
zycji, oraz do podania ich do publicznej wiadomosci,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne
Artyku} 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustala ramy dla osiagniecia zréwnowazo-
nego stosowania pestycydéw poprzez zmniejszenie zagrozenia
zwigzanego ze stosowaniem pestycydow i wplywu ich stoso-
wania na zdrowie ludzi i na $rodowisko, a takze poprzez zache-
canie do stosowania integrowanej ochrony roélin oraz alterna-
tywnych podejsc i technik.

() Dz.U.L184717.7.1999, str. 23.
() Dz.U.C 321z 31.12.2003, str. 1.



C 254 E/4

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

7.10.2008

Artykut 2
Zakres zastosowania

1.  Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do pestycydow
bedacych Srodkami ochrony rodlin zdefiniowanymi w art. 3
pkt 9 lit. a.

2. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie bez uszczerbku dla
innych stosownych przepiséw wspdlnotowych.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,uzytkownik profesjonalny” oznacza kazda osobe, ktora
stosuje pestycydy w toku swej dzialalnosci zawodowej, w
tym operatoréw, technikéw, pracownikéw, osoby samoza-
trudnione, zaréwno w sektorze rolnym, jak i innych sekto-
rach;

2) ,dystrybutor” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawna
odpowiedzialng za udostepnianie pestycydu na rynku, w tym
hurtownie, placowki sprzedazy detalicznej, sprzedawcéw
i dostawcow;

3) ,doradca” oznacza kazda osobe, ktéra w kontekscie pracy
zawodowej lub ustugi komercyjnej udziela porad zwigzanych
z ochrong roslin oraz bezpiecznym stosowaniem pesty-
cydéw, w tym, kiedy wlasciwe, osoby samozatrudnione
$wiadczace prywatne ustugi doradcze oraz pracownikow
stuzb publicznych $wiadczacych takie ustugi, agentéw hand-
lowych, producentéw zywnosci oraz sprzedawcéw detalicz-
nych;

4) ,sprzet do aplikacji pestycydéw” oznacza urzadzenia prze-
znaczone specjalnie do aplikacji pestycydéw, w tym akce-
soria, ktore sa istotne dla skutecznego dzialania takiego
sprzetu, takie jak: rozpylacze, manometry, filtry, sita i przy-
rzady do czyszczenia zbiornikow;

5) ,oprysk z powietrza” oznacza kazdg aplikacje pestycydéw za
pomocg statku powietrznego (samolotu lub $miglowca);

6) ,integrowana ochrona roélin” oznacza staranne rozwazenie
wszystkich dostgpnych metod ochrony roélin, a nastgpnie
przedsigwzigcie whasciwych $rodkéw majacych na celu zaha-
mowanie rozwoju populacji organizméw  szkodliwych
oraz utrzymanie stosowania srodkéw ochrony roélin i innych
form interwencji na ekonomicznie i ekologicznie uzasad-
nionym poziomie, a takze zmniejszenie lub zminimalizo-
wanie zagrozenia wynikajacego ze stosowania pestycydow
dla zdrowia ludzi i dla $rodowiska. Integrowana ochrona
roélin kladzie nacisk na uzyskanie zdrowych plonéw przy
minimalnych  zakléceniach funkcjonowania ekosystemu
rolniczego i zachgca do stosowania naturalnych sposobéw
zwalczania szkodnikéw;

7) ,wskaznik ryzyka” oznacza wynik obliczen stosowanych do
oceny ryzyka wplywu pestycydéw na zdrowie ludzi lub
Srodowisko;

8) terminy ,wody powierzchniowe” i ,wody podziemne” majg
takie samo znaczenie jak w dyrektywie 2000/60/WE;

9) ,pestycyd” oznacza:

a) $rodek ochrony roélin zdefiniowany w rozporzadzeniu

(WE) nr ...[...;

b) produkt biobdjczy zdefiniowany w dyrektywie 98/8/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r.
dotyczacej wprowadzania do obrotu produktéw biobdj-
czych ().

Artykut 4
Krajowe plany dzialania

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja krajowe plany dzialania
stuzace ustalaniu celéw, $rodkéw i harmonograméw, aby
zmniejszaé zagrozenia zwigzane ze stosowaniem pestycydow i
wplyw ich stosowania na zdrowie ludzi i na $rodowisko oraz
wspiera¢ rozwdj i stosowanie integrowanej ochrony roslin oraz
alternatywnych podej$¢ lub technik w celu zmniejszenia zalez-
noéci od stosowania pestycydow.

Podczas opracowywania i przegladu krajowych planéw dziatania
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja wplyw planowanych
Srodkéw na wymiary: spoleczny, gospodarczy, Srodowiskowy i
zdrowotny. Panstwa czlonkowskie opisujg w swoich krajowych
planach dzialania, w jaki spos6b beda wdrazaly Srodki zgodnie
z art. 5-14, by osiagnac cele, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu.

2. Do dnia ... (¥ panstwa czlonkowskie przekazujg krajowe
plany dzialania do wiadomosci Komisji i innych panstw czlon-
kowskich.

Krajowe plany dzialania poddaje si¢ przegladowi przynajmniej
co pig¢ lat, a wszelkie istotne zmiany w krajowych planach dzia-
fania sg bezzwlocznie zglaszane Komisji.

3. W stosownych przypadkach Komisja udostepnia za
posrednictwem Internetu informacje otrzymane zgodnie z
ust. 2.

4. Do przygotowania i zmian krajowych planéw dzialania
zastosowanie majg przepisy o uczestnictwie opinii publicznej
ustanowione w art. 2 dyrektywy 2003/35/WE.

ROZDZIAL I

Szkolenia, sprzedaz pestycydéw, informowanie i podnoszenie
$wiadomosci

Artykut 5
Szkolenia

1. Pafstwa czlonkowskie zapewnig dostep do odpowiednich
szkolen dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych, dystry-
butoréw i doradcéw. Dotyczy to zaréwno szkolen poczatko-
wych, jak i uzupelniajacych, majacych na celu odpowiednio
nabycie i aktualizacje wiedzy.

() Dz.U.L123724.4.1998,str. 1.
(*) 3 lata od daty wejscia z zycie niniejszej dyrektywy.
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Szkolenia sa zaplanowane tak, by zapewnialy uzytkownikom,
dystrybutorom i doradcom zdobycie wystarczajacej wiedzy na
tematy wymienione w zalgczniku I, z uwzglednieniem ich
réznych rél i obowigzkéw.

2. Do dnia ... (*), pafistwa czlonkowskie tworza systemy
certyfikacji i wyznaczg wlasciwe organy odpowiedzialne za ich
wdrozenie. Minimalnym wymogiem jest, by certyfikaty te stano-
wily dow6d zdobycia przez uzytkownikéw profesjonalnych,
dystrybutoréw i doradcéw, w wyniku przebytego szkolenia lub
w inny sposdb, wystarczajacej wiedzy na tematy wymienione w
zalgczniku L

Systemy certyfikacji obejmuja wymogi i procedury dotyczace
przyznawania, utrzymywania i wycofywania certyfikatow.

3. Srodki majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy odnoszace si¢ do zmiany Zalacz-
nika I w celu uwzglednienia postgpu naukowo — technicznego
sa przyjmowane zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong z
kontrolg okreSlong w art. 19 ust. 2.

Artykut 6
Wymogi zwigzane ze sprzedaza pestycydéw

1. Pafistwa czlonkowskie gwarantuja, ze przynajmniej ci
dystrybutorzy, ktérzy sprzedaja pestycydy uzytkownikom profe-
sjonalnym, zatrudniajg wystarczajacg liczbe pracownikéw posia-
dajacych certyfikat, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2. Osoby te s3
dostepne podczas sprzedazy w celu dostarczenia klientom
odpowiednich informacji w zakresie stosowania pestycydéw i
instrukcji bezpieczenstwa dla zdrowia ludzi i dla Srodowiska
dotyczacych danych produktow.

2. Pafistwa czlonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu
ograniczenia sprzedazy pestycydow, ktére zostaly dopuszczone
do stosowania profesjonalnego, do sprzedazy osobom posiada-
jacym certyfikat, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2.

3. Na dystrybutoréw sprzedajacych pestycydy uzytkownikom
nieprofesjonalnym panstwa czlonkowskie nakladaja wymodg
dostarczania ogdlnych informacji dotyczacych zagrozen zwigza-
nych ze stosowaniem pestycydéw — w szczeg6lnosci informacji
dotyczacych niebezpieczefistw, ekspozycji, wlasciwego sklado-
wania pestycydéw, postepowania z nimi i ich aplikacji,
jak réwniez ich bezpiecznego unieszkodliwiania zgodnie
ze wspllnotowym prawodawstwem dotyczacym odpadéw —
oraz informagji o $rodkach alternatywnych stwarzajacych male
zagrozenie. Pafistwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ wymag,
by informacje takie dostarczali producenci pestycydéw.

4. Srodki przewidziane w ust. 1 i 2 ustanawia si¢ do
dnia ... (*%).
Artykut 7
Informowanie i podnoszenie $wiadomosci

Pafistwa czlonkowskie podejmuja $rodki majace na celu infor-
mowanie ogélu spoleczefistwa oraz wspieranie i ulatwianie

(*) 4lat od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
(**) 6 lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.

dzialan zmierzajacych do podnoszenia $wiadomosci oraz do
tego, by ogét spoleczenstwa miat dostep do dokladnych i wywa-
zonych informacji o pestycydach, w szczegélnosci do informacji
dotyczacych zagrozen dla zdrowia ludzi, dla organizméw niebe-
dacych celem zwalczania i dla Srodowiska oraz stosowania alter-
natywnych $rodkéw niechemicznych.

ROZDZIAL 111
Sprzet do aplikacji pestycydow
Artykut 8
Kontrola sprzetu znajdujacego sie¢ w uzyciu

1. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg regularng kontrole
profesjonalnie uzywanego sprzetu do aplikacji pestycydow.
Okres pomiedzy kolejnymi kontrolami do roku 2020 nie prze-
kracza pieciu lat, a po tej dacie — trzech lat.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja przeprowadzenie kon-
troli sprzetu do aplikacji pestycydéw przynajmniej raz do
dnia ... (***). Po tej dacie w zastosowaniu profesjonalnym znaj-
duje sie wylacznie taki sprzet do aplikacji pestycydow, ktérego
kontrola zakoficzyla si¢ wynikiem pozytywnym.

Nowy sprzet poddawany jest kontroli co najmniej raz w okresie
5 lat od zakupu.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2 i po przeprowadzeniu
oceny ryzyka dla zdrowia ludzi i dla $rodowiska, w tym oceny
skali wykorzystania sprzetu, pafistwa czlonkowskie moga:

a) stosowaé rézne harmonogramy i rdzna czestotliwosé
kontroli sprzetu aplikujgcego pestycydy inaczej niz w postaci
oprysku, recznego sprzetu do aplikacji pestycydow lub
opryskiwaczy plecakowych oraz dodatkowego osprzetu do
aplikacji pestycydow, wykorzystywanego na bardzo niewielka
skale, ktory powinien zostaé ujety w krajowym planie dzia-
fania, o ktérym mowa w art. 4.

W zadnym przypadku nastepujacego dodatkowego osprzetu
do aplikacji pestycydéw nie uwaza si¢ za sprzet wykorzysty-
wany na bardzo niewielka skalg:

(i) osprzetu do opryskéw montowanego na pojazdach
szynowych lub statkach powietrznych;

(i) opryskiwaczy belekowych o dlugosci belki przekracza-
jacej 3 m, wlacznie z opryskiwaczami belkowymi
montowanymi siewnikach;

b) wylaczy¢ z obowiazku kontroli reczny sprzet do aplikacji
pestycydéw lub opryskiwacze plecakowe.

4. Celem kontroli jest sprawdzenie, czy sprzet do aplikacji
pestycydéw spelnia wymogi okre$lone w zalaczniku II, by
osiagna¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzi i dla $rodo-
wiska.

Zaklada sig, ze sprzet do aplikacji pestycydow zgodny ze zhar-
monizowanymi normami opracowanymi zgodnie z art. 18
ust. 1 spelnia zasadnicze wymogi w zakresie ochrony zdrowia,
bezpieczefistwa i wymagan Srodowiskowych.

(***) 7 lat od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
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5. Uzytkownicy profesjonalni przeprowadzaja regularng kali-
bracje i przeglady techniczne sprzetu do aplikacji pestycydow
zgodnie z zaleceniami przekazanymi w trakcie szkolen,
o ktérych mowa w art. 5.

6.  Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organy odpowiedzialne
za wdrazanie systeméw kontroli i powiadamiajg o nich Komisje.

Kazde pafstwo czlonkowskie tworzy systemy certyfikacji
pozwalajace na weryfikacje kontroli i uznawanie certyfikatéw
przyznanych w innych pafstwach czlonkowskich zgodnie z
wymogami, o ktérych mowa w ust. 4, oraz gdy okres, ktory
uplyngl od ostatniej kontroli przeprowadzonej w innym
panstwie cztonkowskim jest réwny okresowi miedzy kontrolami
majgcemu zastosowanie na ich wlasnym terytorium lub jest od
niego krétszy.

Pafistwa czlonkowskie dokladaja staran, by uznawaé certyfikaty
wydane w innych panstwach cztonkowskich, pod warunkiem ze
zastosowano wymienione w ust. 1 okresy pomigdzy kontrolami.

7. Srodki majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy odnoszace si¢ do zmiany Zalgcz-
nika I w celu uwzglednienia postepu naukowo — technicznego
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng polgczona z
kontrolg okreslong w art. 19 ust. 2.

ROZDZIAL IV
Szczegdlne praktyki i zastosowania
Artykut 9
Opryski z powietrza

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze opryski z powietrza
sa zabronione.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 opryski z powietrza
mozna dopusci¢ w szczegdlnych przypadkach i z zastrzezeniem
spelnienia nastepujacych warunkéw:

a) musi wystgpi¢ brak wykonalnych metod alternatywnych, lub
musza wystapi¢ wyrazne korzysci pod wzgledem ograni-
czenia wplywu na zdrowie ludzi i Srodowisko w poréwnaniu
do aplikacji pestycydéw sprzetem naziemnym;

b) pestycydy, ktore maja by zastosowane, muszg by¢ jedno-
znacznie zatwierdzone do stosowania w opryskach z powie-
trza w danym panstwie czlonkowskim w wyniku specjalnej
oceny ryzyka stwarzanego przez opryski z powietrza;

c) operator przeprowadzajacy oprysk z powietrza musi
posiadaé certyfikat, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2. W
okresie przejsciowym przed wprowadzeniem systemu certyfi-
katéw panstwa czlonkowskie moga akceptowal inne doku-
menty $wiadczace o kwalifikacjach;

d) przedsigbiorstwo odpowiedzialne za wykonanie opryskéw z
powietrza musi posiadal certyfikaty wydane przez wilasciwy
organ dopuszczajacy sprzet agrolotniczy i statki powietrzne
do aplikacji pestycydéw w drodze opryskéw z powietrza.

3. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg wlasciwe organy odpo-
wiedzialne za okreSlanie szczegbétowych warunkéw, w jakich
mozna przeprowadzaé opryski z powietrza, i podaja do
publicznej wiadomosci informacje o uprawach, obszarach i
sytuacjach, w ktérych opryski z powietrza moga zostaé dopusz-
czone oraz szczegblowe wymagania, jakie muszg by¢ spelnione
przy wykonywaniu takich zabiegéw, w tym w odniesieniu do
warunkéw pogodowych.

Wiasciwe organy okreslaja $rodki niezbedne do ostrzezenia
mieszkancow i przypadkowych oséb oraz ochrony $rodowiska
w poblizu opryskiwanego obszaru.

4. Uzytkownik profesjonalny, ktory zamierza zastosowal
pestycydy w formie oprysku z powietrza, z rozsagdnym wyprze-
dzeniem sklada wniosek wlasciwemu organowi, przedstawiajac
jednocze$nie dowody spelnienia warunkéw wymienionych w
ust. 2 i 3. Pafistwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze wnioski,
co do ktérych w okresie ustalonym przez wiasciwe organy nie
otrzymano odpowiedzi o podjetej decyzji, uwaza si¢ za pozy-
tywnie rozpatrzony.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg spetnienie warunkéw, o
ktorych mowa w ust. 2 i 3, przez prowadzenie odpowiednich
dzialaii monitorujacych.

6. Wlasciwe organy rejestrujg wnioski otrzymane na mocy
ust. 4.

Artykut 10

Specjalne $rodki ochrony s$rodowiska wodnego i wody
pitnej

1. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, by przyjeto odpowiednie
srodki stuzace ochronie Srodowiska wodnego i zasobéw wody
pitnej przed wplywem pestycydéw. Srodki te wspieraja i s3
zgodne z odpowiednimi przepisami dyrektywy 2000/60/WE
i rozporzadzenia (WE) nr ...[....

2 Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) przyznawanie pierwszefistwa pestycydom, ktore nie zostaly
zaklasyfikowane jako niebezpieczne dla Srodowiska wodnego
zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zbliZenia
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pako-
wania i etykietowania preparatow niebezpiecznych (!) ani nie
zawieraja priorytetowych substancji niebezpiecznych okreslo-
nych w art. 16 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE;

b) przyznawanie pierwszenstwa najefektywniejszym technikom
stosowania, takim jak uzycie urzadzen antyznoszeniowych
dla pestycydéw, w szczegdlnosci w przypadku upraw piono-
wych, takich jak chmiel i uprawy prowadzone w sadach i
winnicach;

(') Dz.U.L 200z 30.7.1999, str. 1.
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) wykorzystanie $rodkéw lagodzacych, ktére minimalizuja
ryzyko zanieczyszczenia terenéw lezacych poza docelowym
miejscem stosowania w wyniku znoszenia cieczy roboczej,
przesigkania i splywania. Jesli to konieczne, Srodki te
obejmuja utworzenie stref buforowych o odpowiedniej
powierzchni z mysla o ochronie niebedacych celem zwal-
czania organizméw wodnych oraz stref ochronnych dla wéd
powierzchniowych i podziemnych wykorzystywanych do
pobierania wody pitnej, w ktérych to strefach nie wolno
stosowa¢ ani przechowywa¢ pestycydow;

d) mozliwie najwieksze ograniczenie lub w stosownych przy-
padkach calkowite wyeliminowanie stosowania pestycydéw
w obrebie lub wzdluz drdg, linii kolejowych, powierzchni
fatwo przepuszczalnych lub innej infrastruktury znajdujacej
si¢ w poblizu wod powierzchniowych lub podziemnych lub
na powierzchniach uszczelnionych, na ktérych wystepuje
duze ryzyko splywu do wod powierzchniowych lub instalacji
kanalizacyjnych.

Artykut 11

Zmniejszenie stosowania pestycydéw lub zagrozen z nich
wynikajacych na okreslonych obszarach

Biorac pod uwage niezbedne wymogi dotyczace higieny i
zdrowia publicznego, réznorodno$é biologiczng lub wyniki
odpowiednich ocen zagrozenia, paistwa czlonkowskie czuwajg
nad tym, by stosowanie pestycydéw bylo zabronione lub ogra-
niczone lub by ryzyko z niego wynikajace bylo ograniczone do
minimum na nastepujacych obszarach:

1) obszarach uzytkowanych przez ogét spoleczenistwa lub
grupy szczegOlnie narazone, takich jak parki, ogrody
publiczne, tereny sportowe, tereny szkolne i place zabaw;

2) obszarach  chronionych  okreSlonych ~w  dyrektywie
2000/60/WE lub na innych obszarach wyznaczonych do
celow podjecia koniecznych Srodkéw ochronnych zgodnie
przepisami dyrektyw 79/409/EWG i 92/43[EWG;

3) na ktérych niedawno stosowano pestycydy, wykorzystywa-
nych przez pracownikéw sektora rolnego lub dostgpnych dla
nich.

Artykut 12

Postepowanie z pestycydami i przechowywanie ich oraz
przetwarzanie ich opakowan i pozostalosci

1. Pafstwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie niezbedne
srodki w celu zagwarantowania, ze ponizsze czynnoSci uzyt-
kownikéw profesjonalnych i, w stosownych przypadkach,
dystrybutoréw nie stwarzaja zagrozenia dla zdrowia ludzi lub
dla §rodowiska:

a) przechowywanie pestycydéw, postepowanie z pestycydami,
rozcieficzanie i mieszanie pestycydéw przed ich stosowa-
niem;

b) postgpowanie z opakowaniami i pozostalosciami pesty-
cydow;

¢) utylizacja mieszanek pozostalych w zbiorniku;
d) czyszczenie sprzetu do stosowania pestycydéw po uzyciu;

e) odzyskiwanie lub utylizacja pozostalosci pestycydéw i ich
opakowarl zgodnie z prawodawstwem Wspdlnoty w dzie-
dzinie odpadéw.

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne
Srodki w celu unikniecia niebezpiecznych czynnosci przy poste-
powaniu z pestycydami dopuszczonymi do stosowania przez
uzytkownikéw nieprofesjonalnych. Srodki te moga obejmowac
stosowanie pestycydéw o niskiej toksycznosci, preparatéw goto-
wych do uzytku i ograniczenie rozmiaréw pojemnikéw lub
opakowarl.

3. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, aby obiekty przechowy-
wania pestycydéw przeznaczonych do stosowania profesjonal-
nego byly skonstruowane w sposéb uniemozliwiajacy ich niepo-
zadane uwolnienie. Szczegdlng uwage nalezy przywigzaé do ich
lokalizagji i rozmiaru oraz materiatéw budowlanych.

Artykut 13
Integrowana ochrona roslin

1. Panstwa czlonkowskie podejmujg wlasciwe Srodki w celu
zachecania do stosowania ochrony roslin o niskim zuzyciu
pestycydow, przyznajac pierwszenstwo zawsze, gdy to mozliwe,
metodom niechemicznym, jak réwniez praktykom i produktom
dostepnym do walki z danym organizmem szkodliwym, ktére
stwarzajg najmniejsze zagrozenie dla zdrowia ludzi i dla $rodo-
wiska. Ochrona roélin o niskim zuzyciu pestycydéw obejmuje
integrowana ochrone roslin oraz rolnictwo ekologiczne zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca
2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania
produktéw rolnych (!).

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja lub wspieraja ustano-
wienie wszelkich warunkéw niezbednych do wdrozenia integro-
wanej ochrony rodlin. W szczeg6lnosci dbaja one o to, aby
uzytkownicy profesjonalni mieli do dyspozycji informacje
i narzedzia do monitorowania organizméw szkodliwych i podej-
mowania odpowiednich decyzji, jak réwniez ustugi doradcze
w zakresie integrowanej ochrony roélin.

3. Do dnia 30 czerwca 2013 r. pafstwa czlonkowskie skia-
daja Komisji sprawozdanie dotyczace wdrozenia ust. 11 2, a w
szczegdlnosci dotyczace tego, czy stworzono warunki niezbedne
do wdrozenia integrowanej ochrony ro§lin.

4. W krajowych planach dzialania, o ktérych mowa w art. 4,
panstwa cztonkowskie opisuja, w jaki sposéb zapewniaja, by
ogblne zasady integrowanej ochrony roslin przedstawione
w zalgczniku III zostaly wdrozone przez wszystkich profesjonal-
nych uzytkownikéw do dnia 1 stycznia 2014 r.

Srodki majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy odnoszace si¢ do zmiany Zalgcznika III w
celu uwzglednienia postepu naukowo- technicznego przyjmo-
wane sa zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kontrols,
o ktérej mowa w art. 19 ust. 2.

5. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja odpowiednie zachety,
by sklania¢ uzytkownikéw profesjonalnych do dobrowolnego
wdrazania wytycznych w zakresie integrowanej ochrony roslin
dla poszczegdlnych upraw lub sektoréw. Wytyczne takie moga
zostal opracowane przez wiladze publiczne lub organizacje
reprezentujace okreSlonych uzytkownikéow profesjonalnych. W
krajowych planach dzialania sporzadzonych zgodnie z art. 4
panistwa czlonkowskie odnosza si¢ do tych wytycznych, ktére
uznaja za adekwatne i wlasciwe.

() Dz.U.L189220.7.2007, str. 1.
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ROZDZIAL V
Wskazniki, sprawozdawczo$¢ i wymiana informacji
Artykut 14

Wskazniki

1. Nalezy ustali¢ zharmonizowane wskazniki ryzyka, o
ktérych mowa w zalaczniku IV. Paristwa czlonkowskie moga
jednak, oprécz wskaznikéw zharmonizowanych, nadal stosowaé
istniejagce wskazniki krajowe lub przyja¢ inne odpowiednie
wskazniki.

Srodki majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy odnoszacych si¢ do zmiany Zalacznik IVa
w celu uwzglednienia postgpu naukowo -technicznego sg przy-
jmowane zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kontrolg,
o ktorej mowa w art. 19 ust. 2.

2. Panstwa czlonkowskie:

a) obliczaja zharmonizowane wskazniki ryzyka, o ktérych
mowa w ust. 1, z wykorzystaniem danych statystycznych
zgromadzonych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr ...[...
oraz innych istotnych danych;

b) okreslaja tendencje w zakresie stosowania niekt6rych
substancji czynnych;

c) okreslajg kwestie priorytetowe, takie jak substancje czynne,
uprawy, regiony lub praktyki, ktére wymagaja szczegdlnej
uwagi, lub dobre praktyki, ktére mozna stawial za wzor do
nasladowania, aby osiagna¢ cele niniejszej dyrektywy, a
zatem zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane ze stosowaniem
pestycydow i wplyw ich stosowania na zdrowie ludzi i na
Srodowisko oraz wspieral rozwéj oraz stosowanie integro-
wanej ochrony ro$lin i alternatywnych podejs¢ i technik w
celu zmniejszenia zaleznosci od stosowania pestycydéw.

3. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ i pozostale
panstwa czlonkowskie o wynikach ocen przeprowadzonych
zgodnie z ust. 2.

4. Komisja wykorzystuje dane statystyczne zgromadzone
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr ...[... i inne istotne dane
do obliczania wskaznikéw ryzyka na poziomie wspdlnotowym
w celu oszacowania tendencji w zakresie ryzyka zwiazanego
ze stosowaniem pestycydow.

Komisja wykorzystuje te dane i te informacje réwniez do oceny
postepéw w dazeniu do osiggnigcia celéw innych polityk
Wspdlnoty ukierunkowanych na zmniejszenie wplywu pesty-
cydéw na zdrowie ludzkie oraz na srodowisko.

Artykut 15

Sprawozdawczo$é

Komisja regularnie przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie z osiagnigtych postepéw w zakresie wpro-
wadzania niniejszej dyrektywy wraz z propozycjami zmian, jesli
to stosowre.

ROZDZIAL VI
Przepisy koticowe
Artykut 16
Sankgje

Pafistwa czlonkowskie okreSlaja sankcje, ktore stosuje si¢ w
przypadku naruszenia krajowych przepiséw przyjetych zgodnie
z niniejsza dyrektywa, i podejmuja wszelkie niezbedne $rodki,
aby sankcje te byly egzekwowane. Przewidziane sankcje
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Panstwa czlonkowskie zglaszaja te przepisy do Komisji do
dnia ... (*) 1 bezzwlocznie informujg o wszelkich pézniejszych
zmianach.

Artykut 17
Oplaty i nalezno$ci

1.  Poprzez oplaty lub naleznoici panstwa czlonkowskie
moga odzyskal koszty zwigzane z wszelkimi pracami wynikajg-
cymi z ich zobowigzan na mocy niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, by oplata lub naleznos(,
o ktérych mowa w ust. 1, zostala ustalona w sposéb przejrzysty
i odpowiadata rzeczywistym kosztom odnos$nych prac.

Artykut 18
Normalizacja

1.  Normy, o ktérych mowa w art. 8 ust. 4 niniejszej dyrek-
tywy, ustanawia si¢ zgodnie z procedura przewidziang w art. 6
ust. 3 dyrektywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajacej procedure udzielania
informacji w zakresie norm i przepiséw technicznych i przepisy
dotyczgce ustug dla spoleczenistwa informacyjnego ().

Whiosek w sprawie opracowania tych norm moze powstaé w
konsultacji z Komitetem, o ktérym mowa w art. 19 ust. 1.

2. Komisja publikuje odestania do norm w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

3. Jezeli panistwo czlonkowskie lub Komisja uwaza, Ze norma
nie odpowiada w zupelnosci podstawowym wymogom, ktore
obejmuje, Komisja lub dane pafistwo czlonkowskie przygoto-
wuje swoje argumenty i przedstawia sprawe komitetowi ustano-
wionemu dyrektywa 98/34/WE. Komitet niezwlocznie wydaje
opinie.

W $wietle opinii tego Komitetu Komisja podejmuje decyzje o
opublikowaniu odniesienn do okreslonych zharmonizowanych
norm w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o nieopubliko-
waniu ich, opublikowaniu ich z zastrzezeniami, utrzymaniu
obowigzujacych odniesien,, utrzymaniu ich z zastrzezeniem lub
ich wycofaniu.

(*) 3 lata od daty wejscia z zycie niniejszej dyrektywy.
() Dz.U.L 2047 21.7.1998, str. 37.
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Artyku} 19
Procedura Komitetu

1. Komisj¢ wspiera Staly Komitet ds. tancucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat utworzony na mocy art. 58 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania
prawa Zywnosciowego, powolujacego Europejski Urzad ds.
Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajacego procedury
w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (').

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie
art. 5a ust. 1-4 i art. 7 decyzji 1999/468/WE przy uwzgled-
nieniu przepisow jej art. 8.

Artykut 20
Wydatki

W celu wsparcia tworzenia zharmonizowanej polityki i
systeméw w dziedzinie zréwnowazonego stosowania pesty-
cyd6w, Komisja moze finansowac:

1) opracowanie zharmonizowanego systemu, w tym odpowied-
niej bazy danych stuzacej do gromadzenia i przechowywania
wszystkich informacji zwigzanych ze wskaZnikami ryzyka
dotyczacymi pestycydéw oraz do udostgpniania takich
informacji wlasciwym organom, innym zainteresowanym
stronom i ogélowi spoleczenstwa;

2) wykonanie badan koniecznych w celu przygotowania i opra-
cowania prawodawstwa, w tym dostosowania zalgcznikéw
do niniejszej dyrektywy do postepu technicznego;

3) opracowanie wskazowek i najlepszych praktyk w celu ulat-
wienia wdrozZenia niniejszej dyrektywy.

() Dz.U.L3121.2.2002, str. 1.

Artykut 21
Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
przepiséw niniejszej dyrektywy do ... ().

Srodki przyjete przez panistwa cztonkowskie zawieraja odestanie
do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie towarzyszy ich urze-
dowej publikacji. Metody dokonywania takiego odestania okres-
lane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o tresci gtow-
nych przepisow prawa krajowego, ktére przyjmuja w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 22

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie w dniu nastgpujacym po
dniu jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 23

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu W imieniu
Europejskiego Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

(*) 2 lata od wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
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ZALACZNIK I

Tematy szkolefi, o ktérych mowa w art. 5

. Calo§¢ stosownych przepisow prawa dotyczacych pestycydéw i ich stosowania.

. Niebezpieczefistwa i zagrozenia zwiazane z pestycydami oraz metody identyfikacji i kontroli niebezpieczenstw i

zagrozen, w szczegblnosci:

a) zagrozenie dla ludzi (operatoréw, mieszkanicéw, przypadkowych oséb, osob wkraczajacych na obszary poddane
dzialaniu pestycydéw oraz oséb, ktére maja kontakt z produktami poddanymi dzialaniu pestycydéw lub ktore
takie produkty spozywaja) oraz zaostrzenie go przez czynniki takie, jak palenie tytoniu;

b) symptomy zatrucia pestycydami oraz udzielanie pierwszej pomocy;

¢) zagrozenie dla roélin innych niz docelowe, pozytecznych owadow, dzikiej fauny i flory, réznorodnosci biolo-
gicznej oraz calego Srodowiska.

. Podstawowa wiedza z zakresu strategii i technik integrowanej ochrony rodlin, strategii i technik integrowanej

produkdji, zasad rolnictwa ekologicznego, informacje na temat ogdlnych zasad i wytycznych w zakresie integrowanej
ochrony roélin dla poszczeg6lnych upraw i sektoréw.

. Wprowadzenie do oceny poréwnawczej ulatwiajacej uzytkownikowi dokonanie wyboru optymalnego w okreslonej

sytuacji pestycydu — sposrod wszystkich zarejestrowanych pestycydéw zwalczajacych dany organizm szkodliwy —
ktéry bedzie mial najmniejszy wplyw na zdrowie ludzi, organizmy niebedace celem zwalczania i na $rodowisko.

. Srodki stuzace zmniejszeniu zagrozenia dla ludzi, dla organizméw niebedacych celem zwalczania oraz dla $rodo-

wiska: zasady bezpiecznego skladowania pestycydéw, postepowania z pestycydami i mieszania pestycydow oraz utyli-
zacji pustych pojemnikéw, innych skazonych materialéw i nadwyzek pestycydéw (facznie z mieszankami réznych
produktéw) w formie koncentratu lub w formie rozcieficzonej; zalecany sposob kontroli narazenia operatora (Srodki
ochrony indywidualnej).

. Procedury przygotowania do pracy sprz¢tu do aplikacji pestycydow, lacznie z jego kalibrowaniem, oraz przygoto-

wania go do eksploatacji przy minimalnym zagrozeniu dla uzytkownika, innych ludzi, gatunkéw zwierzat i roslin
niebadacych celem zwalczania, réznorodnosci biologicznej i Srodowiska.

. Uzywanie sprze¢tu do aplikacji pestycydéw i jego konserwacja oraz specjalne techniki opryskiwania (np. opryskiwanie

malg ilo$cig $rodka, rozpylacze antyznoszeniowe), a takze cele kontroli technicznej opryskiwaczy bedacych w uzyciu
i sposoby poprawy jakosci opryskiwania.

. Dzialania w sytuacjach wyjatkowych w celu ochrony zdrowia ludzi i $rodowiska, jezeli mialy miejsce przypadkowy

wyciek i skazenie.

9. Monitorowanie zdrowia i struktury umozliwiajace zglaszanie wypadkéw lub podejrzewanych wypadkéw.

. Prowadzenie ewidencji wszystkich przypadkow zastosowania pestycydow, zgodnie ze stosownymi przepisami prawa.
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ZALACZNIK I

Wymogi dotyczace zdrowia, bezpieczefistwa i Srodowiska w zakresie kontroli sprzetu do aplikacji pestycydéw

Kontrola sprzetu do stosowania pestycydéw powinna obejmowal wszelkie aspekty wazne dla osiggnigcia wysokiego
poziomu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia ludzkiego i $rodowiska. Nalezy zadbal o pelng skuteczno$¢ operacji stoso-
wania pestycydow przez zapewnienie wlasciwego dzialania tego sprzetu i pelnienia jego funkcji, co pozwoli zagwaran-
towa¢ osiggnigcie ponizszych celéw.

Sprzet do aplikacji pestycydéw musi dziata¢ niezawodnie i by¢ stosowany odpowiednio do zamierzonego celu, zapew-
niajgc dokladne dozowanie i rozprowadzanie pestycydéw. Sprzet powinien by¢ w stanie pozwalajgcym na jego
bezpieczne, tatwe i catkowite napelnianie i opréznianie oraz uniemozliwiajgcym wyciek pestycydéw. Musi on takze
pozwalaé na latwe i gruntowne czyszczenie. Stan sprzgtu musi takze zapewniaé bezpieczefistwo operacji i pozwalaé
na kontrolg i niezwloczne wylaczenie sprzetu bez opuszczania fotela operatora. Jesli niezbedne jest regulowanie dzialania,
powinno ono by¢ nieskomplikowane, dokladne i mozliwe do powtérzenia.

Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na:

(1) Elementy przeniesienia napedu

Ostona watu odbioru mocy oraz ostona przylaczenia zasilania powinny by¢ umocowane i znajdowa¢ si¢ w dobrym
stanie, a takze musi by¢ zapewniona funkcjonalno$¢ urzadzen zabezpieczajacych oraz wszelkich elementéw przenie-
sienia napedu, poruszajacych sie lub obracajacych, celem zagwarantowania ochrony operatora.

(2) Pompa

Wydajno$¢ pompy musi by¢ dostosowania do potrzeb sprzgtu, a pompa musi dzialal prawidlowo celem zapew-
nienia stabilnego i niezawodnego tempa podawania cieczy roboczej. Pompa nie moze przeciekac.

(3) Mieszanie

Urzadzenia mieszajace musza zapewnia¢ wlasciwg cyrkulacje cieczy celem zagwarantowania jednolitego stezenia w
calej objetosci cieczy roboczej w zbiorniku.

(4) Zbiornik cieczy roboczej

Zbiorniki cieczy roboczej, wraz ze wskaznikiem zawartosci cieczy w zbiorniku, urzadzeniami do napelniania, sitami
i filtrami, systemami oprézniania i ptukania oraz urzadzeniami mieszajacymi, musza dziala¢ tak, by w jak najwick-
szym stopniu ogranicza¢ mozliwo$¢ przypadkowego wycieku, nierdwnomiernodci rozkladu stezen, narazenia opera-
tora czy pozostawania resztek w zbiorniku.

(5) Systemy pomiarowe, kontrolne i regulacyjne

Wszystkie urzadzenia pomiarowe, urzadzenia do wlaczania i wylaczania oraz do regulagji ci$nienia lub natgzenia
wyplywu muszg by¢ odpowiednio skalibrowane i pracowaé niezawodnie; nie moga wystgpowa wycieki. Podczas
pracy powinno by¢ mozliwe przeprowadzenie kontroli ci$nienia a obstuga urzadzen do regulagji ci$nienia powinna
by¢ latwa. Urzadzenia do regulacji ci$nienia powinny utrzymywaé stale ci$nienie robocze przy statych obrotach
pompy w celu zapewnienia stabilnej objetosci podawania cieczy.

(6) Rury iweze

Rury i weze muszg by¢ w dobrym stanie celem unikniecia zaklécenia przeptywu cieczy lub przypadkowego rozlania
w razie awarii. Podczas pracy przy maksymalnym mozliwym ci$nieniu weze i rury nie moga wykazywal prze-
ciekéw.

(7) FEiltrowanie

Aby unikna¢ zawirowan i niejednorodnosci rozpylanego strumienia, filtry musza by¢ w dobrym stanie, a rozmiar
oczek filtra powinien odpowiadaé rozmiarowi dysz zamontowanych na opryskiwaczu. Jesli zastosowano system
sygnalizacji blokady filtra, powinien on dziata¢ prawidlowo.

(8) Belka (w przypadku sprzgtu opryskujgcego pestycydami za pomocg umieszczonej poziomo belki, znajdujgcej sig blisko upraw lub
opryskiwanych materiatow)

Belka musi by¢ w dobrym stanie i stabilna we wszystkich kierunkach. Systemy mocowania i regulacji, urzadzenia
tlumigce niezamierzone ruchy oraz urzadzenia kompensacji nachylenia musza dziala¢ prawidtowo.
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(9) Rozpylacze
Rozpylacze muszg dziala¢ prawidlowo, aby ograniczy¢ kapanie po zakoficzeniu oprysku. Aby zapewni¢ jednorod-
no§¢ strumienia oprysku, natezenie wyplywu w poszczegdlnych rozpylaczach nie moze znacznie odbiega¢ od
danych zamieszczonych w tabelach natgzenia wyplywu dostarczonych przez producenta.

(10) Rozktad
Rozklad cieczy roboczej na powierzchni docelowej poziomy i pionowy (w przypadku stosowania w uprawach
pionowych) musi by¢ réwnomierny.

(11) Wentylator (w przypadku opryskiwaczy z pomocniczym strumieniem powietrza)

Wentylator musi by¢ w dobrym stanie i musi zapewni¢ stabilny i niezawodny strumiei powietrza.
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7)

ZALACZNIK I

Ogoélne zasady integrowanej ochrony roélin

Zapobieganie wystepowaniu organizméw szkodliwych lub minimalizowanie ich negatywnego wplywu na rosliny
uprawne nalezy osiaga¢ lub wspiera¢ migdzy innymi przez:

— plodozmian;

— stosowanie wlasciwych technik uprawy (np. zwalczanie chwastéw przed siewem lub sadzeniem roélin, termin i
norma wysiewu, stosowanie wsiewek, uprawa bezorkowa, cigcie i siew bezposredni);

— w odpowiednich przypadkach stosowanie odmian odpornych/tolerancyjnych i materiatu siewnego i nasadzenio-
wego kategorii standard/kwalifikowany;

— stosowanie zréwnowazonego nawozenia, wapnowania i nawadniania/odwadniania;

— stosowanie §rodkéw higieny (np. regularne czyszczenie maszyn i sprzgtu), by zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ orga-
nizméw szkodliwych;

— ochrona i stwarzanie warunkéw dla wystgpowania waznych organizméw pozytecznych, np. poprzez stosowanie
odpowiednich metod ochrony roélin lub wykorzystywanie ekologicznych struktur w miejscu produkdji i poza nim.

Organizmy szkodliwe musza by¢ monitorowane przy zastosowaniu odpowiednich metod i narzedzi, jesli s3 one
dostgpne. Wsrdd takich narzedzi powinny znalezé si¢ monitoring pdl oraz systemy ostrzegania, prognozowania i
wezesnego diagnozowania oparte na solidnych podstawach naukowych, tam gdzie mozliwe jest ich zastosowanie, a
takze doradztwo oséb o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych.

Na podstawie wynikéw dziatan monitorujacych uzytkownik profesjonalny musi zdecydowaé, czy stosowaé metody
ochrony roélin i kiedy je stosowaé. Podstawowymi czynnikami wplywajacymi na podejmowanie decyzji s3 pewne i
oparte na solidnych podstawach naukowych progi szkodliwosci wystepowania organizméw szkodliwych. Jesli jest to
wykonalne, przed zabiegiem ochrony roélin nalezy wzig¢ pod uwage wartosci progi szkodliwoséci dla danego regionu,
konkretnego obszaru, uprawy i konkretnych warunkéw pogodowych.

4) Nad metody chemiczne przedkladaé nalezy zréwnowazone metody biologiczne, fizyczne i inne metody niechemiczne,

jezeli zapewniajg one zadowalajaca ochrone przed organizmami szkodliwymi.

Stosowane pestycydy musza by¢ jak najbardziej ukierunkowane na osiagniecie danego celu i powodowa¢ jak najmniej
skutkéw ubocznych dla zdrowia ludzi, dla organizméw niebedacych celem zwalczania i dla Srodowiska.

6) Uzytkownik profesjonalny powinien ograniczaé stosowanie pestycydéw i inne formy interwencji do niezbednego

poziomu, np. poprzez zredukowanie dawek, ograniczenie ilosci wykonywanych zabiegéw lub stosowanie dawki dzie-
lone, biorgc pod uwage czy mozna zaakceptowal dany poziom zagrozenia roélin i czy interwencje te nie zwigkszaja
ryzyka rozwoju odpornosci organizméw szkodliwych.

Jesli wiadomo, ze istnieje ryzyko powstania odpornosci na dany preparat, a nasilenie wystgpowania organizméw
szkodliwych wymaga wielokrotnego stosowania pestycydéw w danych uprawach, nalezy zastosowaé dostgpne strategie
przeciwdzialajace rozwojowi odpornosci, by zachowal skuteczno$é tych produktéw. Moze to obejmowaé stosowanie
wielu pestycydow o réznych mechanizmach dzialania.

8) Uzytkownik profesjonalny powinien sprawdzaé efekty zastosowanych metod ochrony roélin przy pomocy zapiséw o

przeprowadzonych zastosowaniach pestycydéw oraz dzialaii monitorujacych wystgpowanie organizméw szkodliwych.

ZALACZNIK IV

Zharmonizowane wskazniki ryzyka
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UZASADNIENIE RADY

. WPROWADZENIE

1. W dniu 18 lipca 2006 r. Komisja przedstawita Radzie wniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacej ramy dla wspélnotowego dzialania na rzecz osiagnigcia zréwno-
wazonego stosowania pestycydéw. Wniosek jest oparty na art. 175 ust. 1 Traktatu.

2. Parlament Europejski przyjal opinie w pierwszym czytaniu w dniu 23 pazdziernika 2007 r. ()
Komitet Ekonomiczno-Spoleczny i Komitet Regionéw wydaly swoje opinie w dniach, odpowiednio,
14 marca i 1 lutego 2007 r.

3. W dniu 19 maja 2008 r. Rada przyjela wspdlne stanowisko zgodnie z art. 251 Traktatu.

. CELE

Celem wniosku jest ochrona zdrowia ludzi i zwierzat oraz Srodowiska przed niekorzystnymi skutkami
stosowania pestycydow w rolnictwie i ochrona ekosystemu. Wniosek zmierza do ograniczenia zagrozen
zwigzanych ze stosowaniem pestycydéw w sposéb, jaki jest wymagany do niezbednej ochrony upraw.

We wniosku przewidziano migdzy innymi:

— ustanowienie krajowych planéw dziatania w celu ograniczenia zagrozen i oddzialywania stosowania
pestycydéw na zdrowie ludzi i Srodowisko;

— informacje, podnoszenie $wiadomosci i szkolenie dla doradcéw i profesjonalnych uzytkownikéw
pestycydow;

— konkretne wymagania zwigzane ze sprzedaza pestycyd6w;

— regularne kontrole sprzetu do stosowania pestycydow;

— zakaz opryskéw z powietrza, z ewentualnymi odstepstwami;

— szczegblowe Srodki stuzace ochronie $rodowiska wodnego przed zanieczyszczeniem pestycydami;
— ograniczenie stosowania pestycydoéw na okreslonych obszarach;

— wymogi dotyczace postgpowania z pestycydami, opakowaniami i pozostalosciami po pestycydach i
przechowywania ich;

— ustanowienie obowigzkowych norm integrowanej ochrony roslin; oraz
— opracowanie wskaznikéw ryzyka, stuzacych do pomiaru postgpu w dziedzinie stosowania pesty-

cydow.

ANALIZA WSPOLNEGO STANOWISKA

1. Uwagi ogdlne
Wspdlne stanowisko Rady jest zgodne w szerokim zakresie ze stanowiskami Komisji i Parlamentu,
poniewaz:

— potwierdza ono cele i wickszo$¢ rozwigzan zaproponowanych przez Komisje i popartych przez
Parlament Europejski;

— zawiera wiele zmian przyjetych w pierwszym czytaniu przez Parlament Europejski.

Poprawki 6, 17, 43, 49, 52, 60, 61, 62, 63, 68, 85, 93, 95, 103, 106, 112, 122, 137 i 155
zostaly uwzglednione w calosci.

Poprawki 13, 18, 29, 35, 36, 39, 42, 48, 51, 54, 59, 64, 87, 90, 114, 146 i 164 zostaly
uwzglednione co do zasady lub czesciowo.

Poprawki 1, 5, 16, 22, 23, 28, 30, 32, 37, 40, 55, 57, 58, 69, 72, 77, 84, 88, 91, 96, 98, 99,
102, 104, 120, 121, 138, 139 nie zostaly uwzglednione, poniewaz Rada podziela stanowisko
Komisji.

() 14183/07.
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Poprawki 2-4, 7-11, 15, 19-21, 24-27, 31, 33, 44, 46, 47, 50, 53, 56, 65, 66, 70, 71, 74, 76,
78,79, 81-83, 92, 94, 97, 100, 101, 105, 107-111, 113, 115-119, 133, 135, 141, 143, 151
i 153, ktére zostaly przyjete przez Komisje, nie zostaly uwzglednione we wspdlnym stanowisku,
poniewaz poglady Rady odbiegaja od pogladéw Komisji.

Wspdlne stanowisko zawiera réwniez inne zmiany, nie przewidziane przez Parlament Europejski,
ktére uwzgledniaja pewna liczbe postulatéw zgloszonych przez panstwa czlonkowskie w trakcie
negogjacji.

Wprowadzono réwniez pewna liczbe zmian formalnych i edycyjnych, aby zdefiniowad zakres stoso-
wania niektérych przepiséw, usci$li¢ brzmienie dyrektywy i w wigkszym stopniu ujednolici¢ je z
brzmieniem projektu rozporzadzenia dotyczacego wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roélin,
zagwarantowaé rowniez pewno$¢ prawng lub zwigkszy¢ sp6jnos¢ z innymi aktami wspélnotowymi.

Komisja zaakceptowala wspélne stanowisko uzgodnione przez Rade.

2. Uwagi szczegdlowe
Podstawa prawna

Poprawka 1 nie zostala zaakceptowana przez Rade, ktéra uwaza, ze art. 175 ust. 1 jest prawidlows i
wystarczajaca podstawa prawng.

Definicje

Wprowadzono nastepujgce zmiany w stosunku do pierwotnego wniosku:

— skreslono definicje ,stosowania”, poniewaz uznano jg za zbedna;

— definicje ,doradcy” uzupelniono o pojecia pracy zawodowej i ustugi komercyjnej;

— polaczono pojecia ,sprzetu do aplikacji pestycydéw” i ,akcesoriéw do aplikacji pestycydow”;

— definicja ,zintegrowanej ochrony przed organizmami szkodliwymi” zostala przeniesiona z
wniosku dotyczacego rozporzadzenia dotyczacego wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony
roélin do omawianego wniosku; oraz

— dodano definicje ,wdd powierzchniowych” i ,wod podziemnych”.

Poprawka 29 dotyczaca dodania definicji pestycydéw jako Srodkéw ochrony roslin zostala wiaczona
do wspdlnego stanowiska mimo odrzucenia jej przez Komisje. Rada rozszerzyla te definicje na
produkty biobéjcze.

Krajowe plany dzialania

Parlament i Rada osiagnely zbiezno$¢ w nastepujacych punktach:
— panstwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ oddzialywanie przewidywanych $rodkéw na zdrowie;

— krajowe plany dzialania powinny opisywaé, w jaki sposob panstwa czlonkowskie wdrazaja dyrek-
tywe (w szczegdlnosci Srodki wynikajace z art. 5-14), aby zmniejszy¢ uzaleznienie od stosowania
pestycydow;

— informacje dotyczace krajowych planéw dzialania otrzymane przez Komisje powinny by¢
dostepne w Internecie.

Rada nie uznala za stosowne uwzglednienie innych poprawek, w szczeg6lnosci ustanowienia iloscio-
wych celéw ograniczenia stosowania pestycydow. Rada woli si¢ skupi¢ na zmniejszaniu zagrozen niz
na definiowaniu wartosci docelowych ograniczania stosowania pestycydéw.

Szkolenia

Rada wprowadzila przepisy, ktore gwarantuja, Ze oferowane bedzie szkolenie, zaréwno poczatkowe,
jak 1 dalsze. Parlament Europejski podziela takie stanowisko. Rada uwzglednila réwniez jedng z
propozycji Parlamentu Europejskiego dotyczacych zalgcznika I, odnoszacych si¢ do elementarnego
szkolenia w zakresie oceny poréwnawczej, ktére pomoga uzytkownikom profesjonalnym wybraé
odpowiedni pestycyd o minimalnym niekorzystnym oddzialywaniu na ludzi i Srodowisko.
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Rada uznala réwniez za wskazane zaznaczy(, ze szkolenie powinno braé pod uwage rézne role i
obowigzki 0s6b majacych do czynienia z pestycydami: uzytkownikow, dystrybutoréw i doradcow.
Ponadto Rada wprowadzila przepis stanowiacy, ze systemy certyfikacji szkolefi utworzone przez
panistwa czlonkowskie majg zawiera wymogi i procedury zwigzane z przyznawaniem, utrzymywa-
niem i cofaniem certyfikatow.

Wymagania zwigzane ze sprzedaza pestycydow

Rada uwzglednita sugestie Parlamentu Europejskiego, aby osoby sprzedajace pestycydy uzytkownikom
profesjonalnym udzielaly jednocze$nie porad nie tylko dotyczacych stosowania pestycydéw, ale
réwniez dotyczacych zdrowia ludzi oraz w zakresie instrukcji bezpieczeristwa Srodowiskowego.

Rada dodala réwniez wymog, aby dystrybutorzy sprzedajacy pestycydy uzytkownikom nieprofesjo-
nalnym oferowali dodatkowo informacje o produktach stwarzajacych male zagrozenie. Ponadto Rada
zmienita ten artykul w taki sposéb, aby posiadacze certyfikatow mogli by¢ fizycznie nieobecni, a
mimo to by¢ do dyspozycji w jaki§ inny sposob. Rada uznala za konieczne, aby daé tego rodzaju
elastyczno$¢ drobnym detalistom.

Informowanie i podnoszenie $wiadomosci

Parlament Europejski znacznie rozbudowat art. 7 i Rada nie mogla zaakceptowal wszystkich jego
propozycji. Niemniej Rada utrzymala wymdg, aby informacje na temat pestycydéw przedstawiane
spoleczeristwu byly dokladne i wywazone.

Kontrola sprzetu znajdujacego si¢ w uzyciu

Z wyjatkiem jednej, Rada zaakceptowala wszystkie poprawki Parlamentu zwigzane z kontrolg sprzetu
znajdujacego sie w uzyciu. Rada, podobnie jak Parlament, uwaza za konieczne bardziej precyzyjne
okreslenie czestotliwosci kontroli, ale poszla jeszcze o krok dalej i postuluje krotsze odstepy miedzy
kontrolami po roku 2020.

Niemniej Rada uwaza, ze wymodg kontrolowania wszystkich recznych urzadzen do aplikacji
produktéw lub opryskiwaczy plecakowych bytby nieproporcjonalny, i przewidziala opcje wylaczenia
ich spod kontroli. Rada uwzglednita réwniez mozliwo$¢ zastosowania — po przeprowadzeniu oceny
ryzyka — rbznych terminarzy i czestotliwosci kontroli w odniesieniu do niektérych rodzajoéw urzg-
dzen do stosowania pestycydow na malg skalg.

Ponadto Rada uznala za konieczne, aby nalozy¢ na uzytkownikéw profesjonalnych wymog przepro-
wadzania regularnych kalibracji i kontroli technicznych sprzetu do stosowania pestycydéw.

Rada postanowila takze, ze pafistwa czlonkowskie powinny ustali¢ system certyfikacji przewidujgcy
wzajemne uznawanie.

Opryski z powietrza

Mimo ze Rada zgadza si¢ z Parlamentem co do ogdlnego podejscia do tej kwestii i zaakceptowata
poprawke 63 oraz cze$¢ poprawki 64, uznala za zbedne te poprawki, ktore stwarzajg ryzyko
nadmiernych obcigzen administracyjnych dla wlasciwych organéw.

Rada zmienita pierwotny wniosek tak, aby wyszczegdlnié, ze stosowane produkty musza podlegaé
zatwierdzaniu po dokonaniu oceny ryzyka i ze przedsigbiorstwa wykonujace opryski z powietrza
muszg mie¢ odpowiednie certyfikaty oraz aby da¢ wlaSciwym organom mozliwo$¢ wyrazenia
milczacej zgody na wnioski dotyczace opryskéw z powietrza po uplywie okreslonego terminu.

Specjalne $rodki ochrony $rodowiska wodnego

Rada uwzglednita poprawke 68, aby zaakcentowaé znaczenie ochrony wody pitnej. Zmieniono
réwniez art. 10, aby daé pierwszefistwo pestycydom nie zawierajgcym priorytetowych substancji
niebezpiecznych.

W odniesieniu do poprawki 70 dotyczacej obowigzkowego ustanowienia stref buforowych Rada
uznala, ze bardziej wlaSciwe jest rozwiniecie art. 10 tak, aby obejmowat szerszy zakres Srodkéw lago-
dzacych, ktére mozna by stosowaé w razie potrzeby.
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Ograniczenie stosowania pestycydow lub zagrozefi w konkretnych obszarach

Przedmiotowy tekst zostal przeredagowany, aby da¢ panstwom czlonkowskim opcje minimalizacji
zagrozen zwigzanych ze stosowaniem pestycydéw w okreslonych obszarach. W tej kwestii Rada nie
mogla zaakceptowaé poprawek Parlamentu.

Postgpowanie z pestycydami, przechowywanie ich oraz przetwarzanie ich opakowan
i pozostalosci

Rada przeredagowala tekst art. 12 ust. 1 i 3, aby sprecyzowad, ze $rodki te dotycza jedynie uzytkow-
nikéw profesjonalnych i — w odpowiednich przypadkach — doradcéw. Dodata réwniez przepis
dotyczacy odzysku lub unieszkodliwiania pozostatosci pestycydéw i opakowan po pestycydach. Rada
nie uznala poprawek Parlamentu za celowe.

Zintegrowana ochrona ro$lin

Poglady Rady i Parlamentu na te kwesti¢ s3 w znacznym stopniu zblizone. W szczegdlnosci Rada
moze poprze¢ poprawki 85 i 122 Parlamentu dotyczace dodania do wniosku nowego zalgcznika
zawierajacego ogélne zasady integrowanej ochrony rodlin. Rada czeSciowo zgadza si¢ réwniez z
poprawkami 164 i 87.

Ponadto Rada zastapila pojecie ,rolnictwa niskopestycydowego” pojeciem ,ochrony roslin o niskim
zuzyciu pestycydéw” oraz zaznaczyla, ze pojecie to obejmuje zintegrowang ochrong przed organiz-
mami szkodliwymi i rolnictwo ekologiczne.

Wskazniki

Rada byla zgodna z Komisjg, przyjmujac stanowisko, Ze poprawki wprowadzone po to, by objaé
stosowanie pestycydow, nie s3 celowe. Rada zaakceptowala jedynie cze$¢ poprawki 93 i zasade
zawartg w poprawce 95.

Procedura komitetowa
Rada uwzglednila poprawki dostosowujace niektdre artykuly do nowej decyzji w sprawie procedury
komitetowej (17, 52, 62, 103, 137 i 155).

IV. WNIOSKI

Rada uwaza, ze jej wsp6lne stanowisko jest wywazonym i realistycznym rozwigzaniem pewnej liczby
probleméw podjetych we wniosku Komisji i spodziewa si¢ konstruktywnej dyskusji z Parlamentem
Europejskim, prowadzacej do praktycznego porozumienia w sprawie przedmiotowej dyrektywy.



